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MUSICOLOGICA BRUNENSIA 45, 2010, 1-2

JANA SPACILOVA, BRNO

NOVE POZNATKY K HUDBE NA DVORE OLOMOUCKEHO
BISKUPA SCHRATTENBACHA

Hudba na dvote olomouckého biskupa Wolfganga Hannibala kardinala Schrat-
tenbacha (1660—1738, biskupem od 1711) je vedle jarométické zamecké hudebni
kultury druhym hlavnim tématem vyzkumnych projektt o italské barokni opete
na Moravé, probihajicich od roku 2005 na Ustavu hudebni védy FF MU.! Nej-
dilezit€jsim vystupem vztahujicim se k tomuto tématu je disertace autorky toho-
to ¢lanku Hudba na dvore olomouckého biskupa Schrattenbacha (1711-1738).
Prispevek k libretistice barokni opery a oratoria dokoncena v roce 2006.2 Od
doby obh4jeni prace se vSak objevilo né€kolik novych skute¢nosti, jejichz struény
ptehled piinasi tato studie.’

Hlavnim pfinosem pokracujiciho vyzkumu je nalezeni neznamych materialta
k opernim ptedstavenim v roce 1735 a k personalnimu slozeni biskupovy dvorni
kapely a dale identifikovani dalSich hudebnin, které patrné€ nalezely ke schratten-
bachovskému hudebnimu provozu.

Zpravy o opeie Nitocri provedené ve VySkové v zari 1735

Prvni skupina pramenti se tyka opernich predstaveni roku 1735, zejména opery
k biskupovym narozeninam (12. zaii).* K tomuto roku neexistovalo donedavna

1 Italskd opera na Moravé v 1. poloviné 18. stoleti (GA CR 408/05/2232), Vyzkum operniho
repertodru v ceskych zemich v dobé baroka (GA CR 408/09/0334), fesitel PhDr. Jana Perut-
kova, Ph.D.

Piedbézné vysledky vyzkumu byly publikovany v cyklu Sesti studii s podtitulem Olomoucky
biskup Schrattenbach a hudba vrcholného baroka v celém ro¢niku 37 (2005) casopisu Opus
musicum.

Predkladana studie je shrnutim a doplnénim dvou referat prednesenych na mezinarodnich
hudebnévédnych kolokviich Brno v letech 2007 (Die Rezeption der italienischen Oper am
Hofe des Olmiitzer Bischofs Schrattenbach) a 2009 (Zum Personal der Musikkapelle von
Olmiitzer Bischof Schrattenbach). Referaty dosud nebyly publikovany.

Za upozornéni na tyto prameny nalezi muj co nejsrdeénéjsi dik Mgr. Pavlu Suchankovi, Ph.D.
ze Seminafe déjin uméni FF MU.
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libreto ani zadny jiny doklad o provedeni opery. Nové nalezené dokumenty se
nachazeji mezi Schrattenbachovymi Gty za nakupy a femeslnické prace, které
jsou dochovany v rodinném archivu Kalnokyt v Moravském zemském archivu.’
Vyplyva z nich, ze ke kardinalovym narozeninam byla hrana nova opera Nitocri
neznamého skladatele.

Kromé uctl za narozeninové operni predstaveni roku 1735 nachazime v kal-
nokyovském rodinném archivu také korespondenci Wolfganga Hannibala Schrat-
tenbacha s jeho synovcem Franzem Sigmundem, z niz se dovidame, ze opera
byla provedena také o biskupovych jmeninach (31. 10.). V dopise z 26. 10. d¢-
kuje kardinal za blahoptani k svatku a sdéluje, Ze bude pii této prilezitosti hrana
opera.® O nékolik dni pozdé&ji (2. 11.) se zmifiuje o Gspésné akei, titul dila neni
bohuzel uveden.’
seznam vydaju za operu a dal$i hudebni akce s nadpisem: Specification / dfer]
Spesa dfer] opera La Nitocri / und was sonst fiir Music gehoret / Anno 1735
(viz obr. 1).® Obsahuje 31 polozek, celkova suma ¢ini 517 zI. 9 kr. Témét polo-
vina polozek seznamu je dale dolozena jednotlivymi tty. Seznam neni datovan,
podle dat ucta lze vsak dovodit, Ze se jednalo o operu davanou v poloving zaii.
Z materialti dale vyplyva, ze objednavatelem zakazek byl kardinaliv synovec
Franz Sigmund, jedna z ustfednich postav kardinalova dvora.” Cely soubor do-
kumentti ptinasi velmi cenné informace k divadelnimu provozu na biskupském
dvorte na ptikladu konkrétniho operniho pfedstaveni a je vynikajicim materidlem
nejen z pohledu muzikologie, ale pfedevs§im teatrologie. Neni v moZznostech této
studie pfinést podrobnou analyzu téchto prament, proto se soustfed’'me pouze na
n¢kolik nejvyznamnéjsich informaci, které z nich lze vy¢ist.

Prvni zprava se tyka vypravy opery. Vyskovsky malit Johannes David namalo-
val a pozlatil rekvizity: ,, 13 Partesan* [= partisana, zbrann podobna halapartné],
,,3 Brust stuckh* [= hrudni pancit], ,,2 Schildt, 3 Tirkische Rock" atd. Cenny
udaj predstavuje polozka za natieni 20 pultt (,, 20 Pulpet angestrichen ‘), coz by
mohlo nasvédCovat o pocetnim obsazeni orchestru, o némz jsme dosud neméli
zadné blizsi zpravy. O kulisach neni zminka v tomto ani v jinych uctech, ackoliv

Moravsky zemsky archiv Brno, fond G 76, Rodinny archiv Kalnokyt Letovice: inv. ¢. 83,
kart. 16 (96 fol., rizné ucty 1726, ucty za operu 1735); inv. ¢. 144, kart. 18 (8 fol., Gcty za
operu 1735). Schrattenbachovsky archiv piesel do rodinného archivu Kalnokyt diky Alzbéte
hrabénce Schrattenbachové (1809 — 1875), ktera se roku 1827 provdala za hrabéte Gustava

Josefa Kalnokyho.

6 ,vor den Wohlmeinenden Wunsch zu meinem bevorstehenden Namenstag bedanke mich
freundl:, und bericht, dass ich anjetzo meine recht schone Opera werde produciren lassen
[...]“ (G 76, inv. ¢&. 87, kart. 16, fol. 5-6).

7

., [ ...] und divertire mich mit denen in grossen anzahl habenden vornehmen Gdsten bey mei-
ner in Wahrheit schonen Oper rechts vergnieglich [...]“ (G 76, inv. €. 87, kart. 16, fol. 26).

8 G 76,inv. & 83, kart. 16, fol. 87.

O vyjime¢ném postaveni tohoto synovce v kardinaloveé druzing se zminuje Zuber, Rudolf:
Osudy moravské cirkve v 18. stoleti 1., Praha 1987 (dale jen Zuber 1987), s. 118.
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by pro jejich ptipravu svéd¢ily polozky za platno (4 zI. 37 kr. a 2 zI. 30 kr.). Vime
vsak, ze se ve vySkovském zameckém divadle hralo jiz roku 1734, a proto je
pravdépodobné, ze pro operu byly pouzity kulisy tzv. obecného typu, které byly
k dispozici jako standardni vybava divadla. Platno mohlo byt uréeno pro vyrobu
specialnich stavécich kulis.

Orchestru se tykaji polozky za havrani brka, ktera byla zfejmé uréena pro me-
chaniku cembal (,,umb Raben federn* — 2 zI), dale zprava o zakoupeni nového
fagotu (,, vor Erkauffung eines fagot* — 6 zI.), zaznamy o prepravé nastroju (,, we-
gen Uberbringung des Instruments“ — 3 zI.) a ladéni cembala za pil roku (,, vor
6 monatl. accordierung des Cembalo* — 12 zI.). Mezi jmény osob ucastnych na
divadelnim provozu Schrattenbachova dvora je nutno uvést predev$im kopistu
Josefa Lukavského — jeho ucet predstavuje druhou nejvyssi polozku v celém se-
znamu (51 zI. 45 kr.), coz naznacuje, jak vysoce byl v t¢ dob¢é na Moravé cenén
opisovac schopny rozepsat italskou operu (ticet je také jako jediny psan v italsti-
né)."” Z uctu knihvazaée Johanna Graffa zjistime nejen pocet vytisténych libret
(,, 600 neye Titel in der Opera Buch*), ale i to, Ze vyvazal také partituru opery
(,, Ein Nothen Buch eingebunden ). V polozce za zaplaceni strazi a sluhti je ukry-
ta informace o poctu repriz opery (,,zu 4 malliger haltung der Opera*®), v G¢tu
za krejcovského tovarySe doba prace na kostymech (,, ein Gesell in Ihro gnaden
Zimmer gearbeithet und in dem Teatrum 12. Tag").

Nejdilezitéjsi jsou ovSem ucty za kostymy od vyskovského krejciho (sign.
144, kart. 18, fol. 8) a brnénského vysivace (tamtéz, fol. 1 — 2), které zazname-
navaji jména solistll. Uvadeji celkem sedm jmen, z toho pét se vyskytuje shodné
na obou uctech. Vyskovsky krej¢i Ignatius Polsator jmenuje tyto zpévaky: H. [=
Herr| Santo, H. Antoni, H. Wegschmitt, H. John, Don Mauro a Jungfrau Rosalia.
Brnénsky vysiva¢ Jacob Joseph Czada rozepisuje svou praci podle jednotlivych
umélet: Jungfr. Rosalia, Jungfr. Theresa, Herr P. Wegschmidt, Herr Santo, Herr
Antonio, Herr Jonn [sic!]. I kdyz neni uvedeno, jaké role tito umélci predstavovali,
je nesporné, Ze se jedna o kompletni obsazeni opery Nitocri. Cleny péveckého
ansamblu Schrattenbachovy dvorni opery v zati 1735 byly tedy zpévacky Rosalia
a Teresa a panové John, Wegschmidt, Mauro, Antonio a Santo. Pfivlastek ,,Don*
u zpévaka jménem Mauro napovida, Ze $lo o duchovni osobu s nizs§im svécenim,
stejné tak Ize dovodit u P. [= Padre] Wegschmidta. V ptipadé Antonia a Santa,
kteti jsou jmenovani pouze kiestnimi jmény, navic italskymi, se 1ze domnivat, Ze
§lo o kastraty.!!

10 . La copiatura della opera Nitocri, colla carta importa 51,45. Ricevuto tutta la summa

dell’sudetta opera Nitocri. In fede Joseppe Lukavvsky (G 76, inv. €. 83, kart. 16, fol. 9).

Podobné byli zasadné kiestnimi jmény oznacovani kastrati u videniského dvora (napi. Gae-
tano Orsini —,,signor Gaetano®), zatimco tenoristé a basisté, byt italského piivodu, byli vzdy
vedeni pod svym piijmenim (napi. Gaetano Borghi).
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Libreto opery Nitocri

Archivni zpravy o provedeni opery Nitocri doplituji operni repertodr olomouc-
kého biskupského dvora v roce 1735, o némz doposud nebylo nic bliz§itho znamo.
Diky témto dokumentiim je vSak mozno také nové¢ zhodnotit pramen, o jehoz
existenci jsem sice jiz informovala, avSak doposud nebylo mozno jej blize iden-
tifikovat. Jedna se o libreto opery Nitocri (?) v knihovné kapucinti v Brné (diive
souc¢ast Moravské zemské knihovny).

Libreto se nachazi ve svazku opernich libret a dalSich tiskd pod signaturou
19.1.43. Tato signatura neni zachycena v katalozich MZK a tudiz ani v soupisu
jejich hudebnich tiskt z pera Vladislava Telce a Vladimira Dokoupila.!> Svazek
nese na hibetu Stitek Comediae Diversae a pochazi piivodne z knihovny Nicoly
Bellaciho." Dalsimi pfivazky jsou Ctyfi libreta: Scipione nelle Spagne (Vyskov
1734, hudba V. M. Gurecky), Giulio Cesare in Egitto (Livorno 1797), 1l pro-
tettore alla moda (Viden 1747) a Merope (Jarométice 1737, hudba R. Broschi,
némecka verze libreta), dale dvé divadelni hry: A/lzire ou Les Americanes (Viden
1752) a Ararane (Viden 1752) a pojednani Principia philosophiae moralis jezu-
ity Antona Ellingera (Praha 1754).

Zminované libreto je némecké a bez titulniho listu, za¢ina obsahem déje (,, In-
nhalt*). Na nasledujici stran¢ je uveden seznam postav (,, Vorstellende Perso-
hnen *), zahrnujici sedm roli:

Nitocri — egyptska kralovna, zamilovana do Mirtea,

Emirena — jeji sestra, zamilovana rovnéz do Mirtea,

Mirteo — jeden z egyptskych vojeviidci, zamilovany do Emireny,

Micerino — jiny egyptsky viidce, pritel Mirtetiv, rovnéz zamilovany do Emireny,
Ratese — knize z krve starych egyptskych krald, zamilovany do Nitocri,

Imofi — radce a divérnik kralovny Nitocri,

Manete — synovec a diveérnik knizete Rateseho.

Z obsahu, seznamu roli i samotného textu (byt v ném¢éin¢) je ziejmé, ze jde
o libreto Apostola Zena Nitocri. Podle tiskaiské vyzdoby lze urcit provenienci
i dataci tisku — jde bezpochyby o libreto z brnénské tiskarny Jakuba Maxmiliana
Svobody, kde nechaval biskup Schrattenbach bézné tisknout sva libreta, a pocha-
zi z 30. let 18. stoleti. Souhrn vSech téchto skute¢nosti dovoluje tvrdit, Ze toto
libreto z kapucinské knihovny je libreto opery Nitocri provedené v zaii 1735 ve
Vyskovée. Vystupujici postavy odpovidaji sedmi jméniim pévcl, zndmym z ar-
chivnich zdznami tykajicich se opery Nitocri: dvé zenské role zpivaly sle¢ny Ro-
salia a Teresa, muzské role panové Santo, Antonio, Mauro, Wegschmidt a John.

Prvni otazka, kterou je tfeba si polozit, zni: kdo je autorem hudby? Zenovo
libreto Nitocri bylo poprvé zhudebnéno Antoniem Caldarou roku 1722. Dilo bylo

12 Dokoupil, Vladislav — Telec, Vladimir: Hudebni staré tisky ve fondech Universitni knihovny

v Brne, Brno 1975.

Puvodné pod ¢islem 99. Z téze knihovny pochazi nékolik dalsich svazkd libret v kapucinské
knihovné.

13
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provedeno v palaci Favorita u Vidn€ dne 30. 8. pfi oslavé narozenin cisafovny
Alzbéty Kristiny, manzelky Karla VI. Habsburského." Hlavni postavou je kra-
lovna Nitocri, bajna vladkyné Egypta a Théb, zminovana u Herodota. Opera za-
pada svym namétem do kontextu ,,zenskych oper provedenych na videnském
dvofte k pocté cisafovny.

Dalsi zhudebnéni tohoto Zenova libreta pochazi az z roku 1733. Text byl pod-
statn¢ upraven benatskym impresariem a libretistou Domenicem Lallim (1679 —
1741), hudbu zkomponoval neapolsky skladatel Giuseppe Sellitto (1700 — 1777).
Opera zaznéla v benatském Teatro Grimani di San Giovani Grisostomo v karne-
valu 1733, jako solisté vystoupili Antonia Merighi (Nitocri, alt), Rosa Bavarese
(Emirena, sopran), Carlo Broschi zv. Farinelli (Mirteo, sopran), Filippo Giorgi
(Ratese, tenor), Catterina Giorgi (Manete, alt) a Rosa Cardini (Imofi, sopran),
jméno piedstavitele role Micerina (sopran) neni v libretu uvedeno.'> RozvrZeni
scén zustalo v tomto zhudebnéni v zdsad¢é zachovano, nékteré scény jsou pouze
v libretu a nikoliv v partitute (,,scene in virgole* — 1/7, I/13), vétsi skrt se nachazi
ve tretim aktu (scény 8 az 10). Co vSak proslo témét kompletni zménou, byly
arie — z ptivodniho libreta Apostola Zena ziistaly na svém misté pouze Ctyfi arie
(I/8, /15, 11/10, 111/4) a zavérecny ansambl (sbor na zacatku druhého aktu je
zkracen).'®

Stejny ndmét se v listopadu t€hoz roku 1733 objevuje u opery s nazvem Nitoc-
ri regina d’Egitto, provedené v neapolském Teatro San Bartolomeo. Nejednalo
se vSak o Upravu Zenova libreta Nitocri, jak je vesmes uvadéno, nybrz star§iho
libreta Pietra Pariatiho Sesostri re d’Egitto z roku 1710, které je volnym pokraco-
vanim piibéhu o egyptské kralovn¢ a vystupuji zde jiné postavy: Nitocri, Amasi,
Sesostri, Artenice, Fanete, Orgonte a Canopo (posledni dvé jména jsou v neapol-
ské verzi nahrazeny dvojici Medaspe a Edvige). Autorem hudby byl Leonardo
Leo."” Dalsi opery na Zenovo libreto Nitocri jsou z doby po roce 1735 (Geminia-
no Giacomelli, Rim 1736; Gioaccino Cocchi, Turin 1755).

V tvahu tedy pfipadaji pouze dva autofi — Antonio Caldara (1722) a Giuseppe
Sellitto (1733). Prvniho z nich mizeme zcela spolehlivé vyloucit, nejen kvuli
celkovému repertoarovému zaméteni Schrattenbachova repertoaru ve 30. letech,
ale také proto, Ze libreto v kapucinské knihovné ma mnohem blize k upravé Do-

14 Narozeniny cisafovny, pfi nichz byvala pravidelné vypravena tzv. ,,Augustini-Oper*, se sla-

vily 28. 8. Toho roku vsak ptipadlo toto datum na patek, proto se opera hrala aZ v nejblizsi
ned¢li. Hadamowsky, Franz: ,,Barocktheater am Wiener Kaiserhof 1625-1740. Mit einem
Spielplan®, Jahrbuch der Gesellschaft fiir Wiener Theaterforschung 1951/52, s. 7-117, zde
nas. 105.

Hlasové zatazeni postav bylo doplnéno dle zdznamu o partitufe v databazi RISM (D-B Mus.
Ms. 20720, RISM A/II: 452.013.885). Partituru jsem prozatim bohuzel neméla moznost pro-
zkoumat.

Jako srovnéavaci material bylo pouzito libreto z I-Mb, sign. Racc. dram. 2873. Sartori, Clau-
dio: [ libretti italiani a stampa dalle origini al 1800, 7 sv., Cuneo 1990—1994 (dale jen Sarto-
ri), . 16533.

17 Sartori 16535. Partitura je ulozena v I-MC.
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menica Lalliho z roku 1733, nez k ptivodnimu textu Apostola Zena. Urceni né-
kterych arii je ovSem ztiZzena tim, Ze jde o némeckou verzi libreta, a proto nelze
vzdy jednozna¢né stanovit, zda se jedna pouze o volngjsi preklad nebo zda doslo
jiz v italské verzi k prebasnéni, s ¢imz se ve schrattenbachovskych libretech se-
tkavame pomérné Casto. Piesto lze fici, ze s Lalliho upravou se vyskovska Nitocri
shoduje nejméné v sedmnacti ariich z jednatficeti. K tomu dale ptistupuji hudeb-
ni ¢isla, ktera jsou spole¢na obéma verzim.

Od verze z roku 1733 se vsak moravské libreto 1isi v n€kolika podstatnych
znacich. Prvni ze dvou scén, které byly u Lalliho ,,in virgole®, zde sice zistala, je
zde vSak nova arie (Nitocri, I/7). Druha scéna ,,in virgole* je vynechana (Emire-
na, I/13), omylem vSak nedochazi k posunu v ¢islovani scén — 14. scéna je sice
opatiena ¢islem 13, av§ak hned po ni nasleduje ptivodni 15. scéna. Po jedné nové
arii maji Micerino (I/14 — u Lalliho bez arie), Ratese (II/13) a Mirteo (I1I/15).
Zménén byl dale duet Emireny a Mirtea ve tietim aktu.

Nejpodstatnéjsim rozdilem je zna¢né rozsifeni role kralovnina radce Imofiho.
V 11. scéné druhého aktu, kde v benatské verzi arie neni, ptinasi moravské libreto
puvodni text Apostola Zena Morira, forse innocente (v némcing Sterben wird er,
vielleicht ohne Schuld). VEétsi zasah prichazi ve tietim aktu. Ze scén 8 az 10, které
byly v benatské verzi vypusteény, je zde zkracenim a sloucenim vytvorena jedna
scéna (pod Cislem 8), zakoncena Imofiho novou arii Ich seh ein Hertz in Streit (v
Zenove originalu zpivala postava na tomto misté arii Furie implacabili). Radce
ma navic zcela novou arii Gleichwie es sich gebiihrt v 11. scéné téhoz aktu, kde
v obou ptfedchozich libretech (Zeno: 13. scéna, Lalli: 10. scéna) arie neni. Tim je
tato vedlejsi role znacné zdlraznéna, nebot’ vSechny ostatni postavy maji v po-
slednim aktu pouze po jedné arii (,,seconda donna*“ Emirena dokonce pouze duet
s Mirteem).

Vzhledem k popsanym zménam a nedochovanému titulnimu listu nelze jedno-
znacné fici, zda byla ve Vyskove v zati 1735 uvedena Nitocri Giuseppe Sellitta (¢i
spiSe jeji uprava) nebo zcela nova opera, pro kterou byla pouzita pouze benatska
verze libreta. Jak ukazeme dale, v kazdém ptipadé se jednalo o pasticcio, nebot’
nejméné dve arie byly vzaty ze zcela jiného dila. Jako dal$i mozny autor se proto
jevi kardinaltv dvorni skladatel Vaclav Matya$ Gurecky (1705 — 1743). V roce
1735 byl jesté zaméstnan na biskupském dvote, na misto kapelnika olomoucké
katedraly nastoupil az o rok pozd&ji. Pro svého zaméstnavatele zkomponoval Gu-
recky nekolik oper, vSechny jsou psany na Zenova libreta (1729 Antioco, 1730
Griselda, 1734 Scipione nelle Spagne). Mira a povaha uprav v téchto textech (vy-
jmuté a nahrazené arie, sloucené scény) odpovidaji libretu Nitocri. Tuto otazku
vSak pro nedostatek dalSich indicii musime ponechat otevienou.

Stabat mater Girolama Pery

Nova opera domaciho skladatele by jisté predstavovala dulezity prispévek
k nasemu poznani moravské barokni hudby. Zjisténa jména Schrattenbachovych
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zpévaki vsak zasadné meéni pohled na dalsi kompozici z okruhu skladatelii kar-
dinalova dvora. Je to Stabat Mater biskupského kapelnika Girolama Pery, jehoz
partitura se nachazi ve videinském archivu Spolecnosti pratel hudby (Gesellschaft
der Musikfreunde).

Shriime si informace o tomto skladateli, ktery, a¢ zastaval ve Schrattenbacho-
v¢ dvorni kapele vedouci postaveni, neni v domacich kruzich jesté pfili§ znam.
Girolamo Pera se narodil kolem roku 1690 v Benatkach, kde také stravil velkou
cast svého zivota. Po roce 1721 byl zaméstnan jako chramovy kapelnik v Udine,
do Benatek se navratil v prosinci 1734. Dalsi zpravy o jeho osob¢ jsou az z let
1765-1768, kdy byl jeho zakem v Benatkach pozdéjsi sasky dvorni kapelnik Jo-
seph Schuster (1748—-1812). Od unora 1768 pusobil Pera ve Fossalta di Porto-
gruaro pobliz Benatek, kde zemfiel 2. kvétna 1771 ve véku osmdesati let. Ve své
dob¢ byl Pera cenén jako autor chramové hudby, z jeho dila zname dnes pouze
nékolik duchovnich a varhannich skladeb.

Jedinym dokladem o jeho ptisobeni na Moravé je libreto oratoria /1 giusto aff-
litto nella persona di Giobbe provedeného v Brn¢ v posté 1738, kde je jmenovan
,,Don Girolamo Pera, maestro di cappella di S[ua] Altezza Em[inentissima] “."®
Jako indicie jeho zaalpského pobytu se povazuje také jeho Stabat Mater docho-
vané ve Vidni, datované roku 1737."° Udajné jde o autograf, rukopis se vsak znag-
n¢ odlisuje od dalSich Perovych kompozic v knihovné neapolské konzervatote,
které byly rovnéz urCeny jako autografy.’ Podle charakteru pisma se spise jedna
o0 opis, typ rukopisu i pouzity papir vSak naznacuji italskou provenienci.?! Jedna
se 0 rozsahlé prokomponované dilo stfidajici sborové pasaze s virtuéznimi ariemi
a duety, ¢ast Fac ut ardeat cor meum je traktovana jako recitativ accompagnato.
Orchestr je obsazen dvojici housli, violou a bassem continuem, v ¢astech Cujus
animam gementem a Vidit suum dulcem natum piijdou ke slovu s6lové housle.

Ve své disertaci jsem vyslovila hypotézu, ze Slo o reprezentativni ,,vstupni‘
kompozici, jiz se skladatel etabloval ve Schrattenbachovych sluzbach. Tuto hy-
potézu, pro niz svéd¢i jak rozmér, tak i charakter dila, 1ze nyni zptesnit. Perovo
Stabat Mater bylo zcela jisté provedeno na Morave, a to Schrattenbachovymi
dvornimi zpévaky. Partitura totiz nese u nékterych sélovych casti zkratky jmen
interpretd, které 1ze nyni s védomim novych skutecnosti jednozna¢n¢ identifiko-
vat jako umélce znamé z vyse citovanych prament. Pro lepsi prehlednost uvadim
tyto poznamky v tabulce:

18 Libreto I-Mb, Racc. dram. 5510 (Sartori 12384).

19 A-Wgm 1 2761. Stabat Mater Concertato con VV. Del Sig:"D. Girolamo Pera / 1737. Parti-
tura, 46 stran.

20 I-Ne, sign. 32.1.6(1-3): Introitus, Turbae, ac Offertorium in Dominica Palmarum. Auct. D.
Hieron. Pera 1760; Messa del Sig. D. Girolamo Pera a Tre Voci, 1760; Trac[tus], Turbae, ac
Improp[eria] Ferie 6 in Parasc[eve]. Auct. D. Hyeron. Pera 1767 — Ven/[ezia]. Za poskytnuti
ukézek z notovych materiald nalezi muj srde¢ny dik Ugo Perissinottovi.

21

Rukopis je typickou ukazkou italského notopisu, papir nese filigran tii pulmésict, obvykly
v severni Italii, a ozdobné inicialy GF.
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Str. | Cast Poznamka Hlasové zaiazeni: Kli¢, rozsah
13 | Quis est homo qui non fleret S:t alt (b -b")

21 |Fac ut ardeat cor meum D. Dom:° solo bas (B —e')

26 | Fac me tecum pie flere (a due) Rosa ¢ Teresa sopran (g'— f2), sopran (d'— %)

31 | Virgo virginum praeclara (a due) |D. Dom:°/ John tenor (d — a'), bas (F —c')
36 |Fac me plagis vulnerari (a due) |S:"Ant:°/ S:"Santo | sopran (f'— 2), alt (b —b")
41 |Fac me cruce custodiri Wegsmian tenor (e — g')

Jediny problém piedstavuje jméno zpévaka u posledni sélové casti, které
lze skutecné Cist jako Wegsmian. Zcela urcité jde vSak o zkomoleninu jména
Wegschmidt. Zkratka D. Dom:° zfejmé znamena ,,Don Domenico®.

Jestlize pfijmeme bez vyhrad fakt, ze interprety Perova Stabat Mater byli
Schrattenbachovi dvorni solisté, 1ze z partitury zjistit cenné tdaje o jejich hlaso-
vych charakteristikdch. Sopranista Antonio a altista Santo byli s nejvyssi pravde-
podobnosti skutec¢né kastrati. Don Domenico byl pravdépodobné baryton (podle
tonového rozsahu obou jim interpretovanych ¢asti). Zpévacky Rosa a Teresa byly
sopranistky, ansambl dopliiuji tenorista Wegschmidt a basista John.

Zaroven pfinasi tento pramen dalsi dilezité zjisténi. Vzhledem k tomu, Ze se
v roce 1735 a 1737 setkavame u Schrattenbachova dvora se stejnym okruhem
zpévakl, mizeme tvrdit, ze v operach vystupovali umélci nastalo zaméstnani
v kardinalovych sluzbach, a nikoli pfilezitostné angazovani solisté.

Identifikace zpévaki

Dalsim krokem exkursu do personalniho slozeni biskupské dvorni kapely je
identifikace zminovanych zpévaka. Dluzno podotknout, Ze v tomto sméru by
bylo tieba podniknout rozsahlejsi hudebné historicky prizkum, predevsim v ma-
trikach, biskupové korespondenci a dalSich materialech.

»Pan Antonio“ je bezpochyby totozny s Antoniem Fornarinim z Urbina, jehoz
propoustéci list, vydany v Brné 19. cervence 1738, se zachoval v ZA Olomouc.
Uvadi se v ném, ze Fornarini slouzil po ¢tyfi roky a tfi mésice u biskupa jako ko-
morni hudebnik.?? Claudio Sartori zaznamenava zpé&vaka téhoz jména v roli Gan-
darta v libretu Vinciho opery Alessandro nell 'Indie, ddvané v Urbinu v karnevalu
roku 1734.%2 V kvétnu téhoz roku byl Fornarini podle uvedeného dokumentu jiz

rwr

na Moravé a v zafi vystoupil v opefe Nitocri** ,,Don Mauro* by mohl byt totoz-

22 Dominus Antonius Fornarini de Urbino, apud altem fatam Eminentissimam Suam Celsi-

tudinem, quatuor annis, et tribus mensibus, pro Camerae Musico serviverit”. ZA v Opave,
pobocka Olomouc, fond AO, sign. F IV a 49/4c. Tohoto hudebnika uvadi nékolikrat ve svych
pracich J. Sehnal.

23 Sartori 724.

24 Data Fornariniho pusobeni na Moraveé by mohly slouzit k pfesnéjsimu urceni doby, kdy zde

pobyval dalsi hudebnik z Urbina Carlo Tessarini, jmenovany jako kardinalav ,, direttore della
musica instrumentale* v roce 1737.
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ny s kaplanem a hudebnikem Maurem Fantim, o kterém nachazime propoustéci
zaznam v roce 1738.%° Pfi znalosti provozni praxe biskupovy dvorni kapely neni
tieba zpochybiovat, Ze by tato duchovni funkce vylucovala G¢inkovani v opete.
Zkoumani zivotnich osudl dalsich ¢lent peveckého ansamblu (Santo, Don Do-
menico) musime prozatim pro nedostatek dalsich zprav odlozit.

Celkem jednoznacné jsou informace o tenoristu Wegschmidtovi a basistu
Johnovi, jejichz jména napovidaji domaci ptivod. Oba hudebnici byli nalezeni
v matrice krométizského péveckého seminate, o niz informoval Antonin Breiten-
bacher a po ném Jan Bombera.?® Matrika zaznamenava jména fundatistt, rodisté,
vek v dobé vstupu do seminare apod. Bombera uvadi zdznamy o obou zpéva-
cich takto: ,, Weckschmidt Antonin z Olomouce, 8 let, v sem. od 1719, sirotek,
syn kuchare, diskantista, prijat k bisk. dvoru pro vybornou obratnost ve zpévu
[...] John Antonin z Libavé, 10 let, v sem. od 1723, diskantista, syn reznika >’
Podle piislusnych matrik byla urcena pfesna data narozeni obou umélcti: Anton
Christoph Weckschmidt se narodil 10. 4. 1711 v Olomouci, Anton Jahn 26. 9.
1713 v Libavé.?® U prvniho z nich mame z piaristické kroniky pfimo dolozeno,
ze byl angazovan jako zpévak ve Schrattenbachové dvorni kapele. Také u Antona
Johna nachéazime potvrzeni jeho péveckych schopnosti, a to v dal$im prameni,
jimz je kronika seminaie Continuatio Annalium Domus Cremsiriensis ab Anno
1725.%° Podle zaznamu z roku 1728 pobyvali v Brné po celou dobu postni kvuli
ucinkovani v oratoriich ve Schrattenbachové paléci tfi zpévacci z kroméfizského
piaristického seminaie v doprovodu regenta Jana Kopeckého.** Jednim z nich byl
pravé diskantista John, jemuz v té dob¢ bylo 14 let. Zfejmée se jako zpévak osveéd-
¢il, a proto byl pozdéji ptijat ke kardinalovu dvoru jako so6lista.

25 Zuber 1987, s. 128. Zuber zde oviem sméSuje dohromady dvé osoby — kardinalova zpovéd-

nika a hudebnika Maura Fantiho a divadelniho vytvarnika Gaetana Fantiho. Pfesny zaznam
o pojednavané osob¢ zni: ,, Presbyter Ecclicus. et Quonda. Em. Cels. B.B. Eppi. Olomucen.
Capellanus Aulicus & musicus Maurus Fanti supplicat pro testimonialibus vitae apud dictam
aulam actae literis, ut his provisus ad Italiam redire valeat”. ZA v Opavé, pobocka Olo-
mouc, fond ACO — Arcibiskupska konsistot Olomouc, kart. 9, protokoly zasedani konsistote,
21.8.1738. Za poskytnuti této informace srde¢n& d&kuji PhDr. Janu St&panovi.

26 Matricula seminarii Liechtenstein. Cit. dle: Breitenbacher, Antonin: Hudebni archiv z byvalé

vvvvv

s. 326-348.

27 Bombera 1979, s. 328 a 329.

28 ZAv Opavé, pobocka Olomouc, fond Sbirka matrik: inv. ¢. 5585, matrika fary Olomouc —

sv. Motfic, pag. 672; inv. ¢. 5878, matrika fary Mésto Libava, pag. 52. Za poskytnuti téchto
informaci srde¢né dé€kuji PhDr. Janu Sté€panovi.
29 Nérodni archiv (diive Statni ustfedni archiv) Praha, oddéleni 1, fond RPi — Piaristé (40), &.
kn. 325.
,P. David a S. Joanne qua Regens Seminarii pro oratoriis Italis iterum expectitus Brunam
cum duobus discantistibus John et Weiss et Altista Walter ab ipso Eminentissimo, mansitus
per totam quadragesimam *“ (Continuatio annalium, f. 3r). Viz téz Bombera 1979, s. 338.

30
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Také urceni zpévacky Rosalie nepfedstavuje vétsi problém. Jiz Jifi Sehnal ve
své zakladni studii Pocdtky opery na Morave uvadi Marii Rosalii Bees-Majerin,
ktera je jmenovana ve vysSkovské matrice roku 1735 jako kardinalova zpévacka.’!
Tento daj 1ze jen doplnit pfesnou dataci — jako kmotra zde umélkyné vystupuje
dne 30. fijna, coz koresponduje s dobou, kdy mohla byt ve Vyskove pritomna
kvuli nastudovani opery k biskupovym jmeninam. Cely zaznam o jeji osobé zni
., Virtuosa Virgo Maria Rosalia Bees-Majerin, ad Aulam Eminentissimae Suae
Celsitudinis Wolffgangi /pl. tit./ Cantatrix “.** Prvni pfijmeni Bees nelze uspoko-
jive vysvétlit, protoze jak podle tohoto zaznamu, tak i podle oznaceni ,,Jungfrau‘
ve vySe citovanych archivnich dokumentech zcela urcité nebyla provdana. Vzhle-
dem ze zptisobu zépisu piijmeni v matrice (na dvou fadcich) je mozna také forma
Beesmajerin (Bosmaier).

Pomoci téze matriky Ize blize urcit i druhou zpévacku kardinalova dvora zna-
mou pod jménem Teresa. Je to pravdépodobn¢ ,, Virtuosa Virgo Teresia Maje-
rin*, ktera je roku 1735 jmenovana jako kmotra hned dvakrat: 13. 7. u kitu syna
kardinalova trubace Leopolda Adolpha (s. 293) a 30. 9. u kitu dcery biskupské-
ho sluzebnika Jana Karla Konrada (s. 296). V matrice je sice uvedena pouze
jako komorna (,, camererissa“, resp. ,, cubicularia“) hrabénky Heruly Caroliny
Schrattenbachové, avsak skutecnost, Ze byla kmotrou syna biskupského dvorniho
hudebnika podporuje hypotézu o jeji totoznosti s vySe jmenovanou umélkyni.
Se solistkou videniského Kartnertortheater Catherinou Mayerin, ktera vystoupila
roku 1737 v HoleSoveé v Holzbauerové opete Lucio Papirio dittatore a pozdéji
byla angazovana téz v Grazu, neméla ziejmé nic spolecného.*

Partitury schrattenbachovskych oratorii

V posledni pasazi tohoto ptispévku se budeme vénovat novym Schrattenba-
chovym hudebninam a metodice jejich identifikace. Z celého hudebniho provozu
Schrattenbachova dvora (v sou¢asné dobé¢ je znamo 22 opernich a 36 oratornich
libret) se prozatim podafilo identifikovat pouze tfi partitury oratorii a jeden frag-
ment. Na tizemi Ceské republiky se nachazi pouze zminény fragment — party ora-
toria Il Peccato di Adamo z roku 1726, nalezené na obalkach chramovych skladeb
ze Svatého Kopecku u Olomouce, ulozenych dnes v Oddé¢leni déjin hudby Mo-
ravského zemského muzea.** Partitury se nalézaji ve Statni knihovné v Berliné

31 Sehnal, Jif: ,Pocatky opery na Moravé (Soucasny stav védomosti)*, O divadle na Morave,

Acta Universitatis Palackianae Olomucensis, Fac. Phil., Suppl. 21, Praha 1974, s. 55-77, zde
nas. 63.

32 Matricula Ecclesiae Wiscoviensis Bapt. Cop. et Mort. [...] Ab anno 1700 — 1735 inclus.,
Moravsky zemsky archiv Brno, sign. 13262, s. 298.

33 Udaje o angazmé Catheriny Mayerin uvadi Sartori. Srovnej téZ Schenck, Eleanore: Die An-

fange des Wiener Kdrtnertortheaters (1710 bis 1748), Wien 1969, s. 184.

Blize k tomuto prameni moje studie ,,Nov¢ identifikované hudebni materialy k oratoriu Il
peccato di Adamo (Brno 1726)“. Hudba v Olomouci a na stredni Moravé 1. In memoriam

34
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(Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz). Jejich ptislusnost k mo-
ravskému repertoaru je prozatim pouze hypotetickd — nenesou schrattenbachov-
ské exlibris ¢i podobny jednozna¢ny doklad urcujici jejich provenienci. Piesto
obsahuji urcité znaky, které ¢ini tuto hypotézu vice nez pravdépodobnou.

Dv¢ z téchto partitur — Morte, e Sepoltura di Christo Antonia Caldary (D-B
Mus. Ms. 2720) a I/ Trionfo della Croce Giacoma Cesare Predieriho (D-B Mus.
Ms. 17900) pochazeji podle pouzitého papiru a pisma opisovace ze Salcburku.
Papir nese vodoznak ,,divy muz“ a inicialy ISH, coz jej jednoznaéné piitazuje
k papirné Johanna Sigismunda Hofmanna z Lengfeldenu u Salcburku.?® Pisafem
partitury byl Johann Jacob Rott (c. 1682 — 1766), ¢inny na arcibiskupském dvote
asi od roku 1725.3¢ Obé dila byla také v Salcburku provedena, o ¢emz mame
zpravu z dochovanych libret. Bohuzel ani jedno z libret neni datovano.’” Mezi
Salcburkem a Moravou existovala v dob¢ biskupa Schrattenbacha ¢ila korespon-
dence, zvlasteé proto, ze jeden z biskupovych bratrit Sigmund Felix (1674 — 1742)
zde ptisobil na misté kanovnika a domského dékana, nez se roku 1727 stal bisku-
pem v Lublani. Se Salcburkem si Wolfgang Hannibal Schrattenbach vyménoval
hudebniny i zpévaky, a to jiz za svého pobytu v Italii.*

V obou partiturach se vSak nachazeji vlozené érie, opsané na stejném papiie
a stejnou rukou (nebo dvéma velice podobnymi rukopisy), které zcela jisté se
Salcburkem nesouviseji. Papir nese filigran ,,kozel v ovalném Stitu s korunou®.
Tento vodoznak neni evidovan v Einederové katalogu,*® avsak hojné se vyskytu-
je na hudebninach videnské dvorni kapely z doby cisafe Karla VI.** V partiture
Morte, e Sepoltura je na ném napsana jedna arie, v Predieriho oratoriu pét arii.

Stejna situace byla zjisténa u dalsi z partitur v berlinské knihovné, a to u oratoria
S. Giovanni Nepomuceno Niccolo Porpory (D-B Mus. Ms. 17781).* Partitura je

Viadimir Hudec. Olomouc 2007, s. 253-266.

Johann Sigismund Hofmann pisobil v Lengfeldenu v letech 1709 — 1736, po ném pievzal
papirnu Anton Fidel Hofmann. Na papife z této dilny jsou mj. napsany i rané skladby Wolf-
ganga Amadea Mozarta.

36 Thomas Hochradner: Matthias Siegmund Biechteler (1668—1743): Leben und Werk eines
Salzburger Hofkapellmeisters. Studien zur Salzburger Musikgeschichte in der ersten Hdlfte
des 18. Jhs., 2 sv., disertace Salzburg 1991. Za pomoc s ur¢enim opisovace srde¢né dékuji
Mgr. Marté Stodulkové.

37 Morte, e Sepoltura di Christo, SI-Ls AE 40/12 (Sartori 16095), I/ Trionfo della Santa Croce,
I-Mb Racc. dram. 5626 (Sartori 23890).

Jiz v roce 1720 se v jednom z biskupovych dopistt mluvi o ,, exemplar von der Salzburgische
Opera“. Zemsky archiv v Opavé, pobocka Olomouc, fond AO — Arcibiskupstvi Olomouc,
Schrattenbachova korespondence, konvolut XXV., dopis z 26. 11. 1720. Dalsi kontakty zmi-
fuje Zuber 1987, s. 127.

Eineder, Georg: The Ancient Paper-Mills of the Former Austro-Hungarian Empire and their
Watermarks, Hilversum 1960.

35

38

39

40 GleiBner, Walter: Die Vespern von Johann Joseph Fux. Ein Beitrag zur Geschichte der Ve-

spervertonung, disertace Mainz, 1981, s. 233-253; Lederer, Josef-Horst: Einleitung, J. J.
Fux: Sdamtliche Werke, V1/3, Graz 1990, S. X.

4l Partitura nema titulni list, nzev je nadepsan na prvni strance nad notami: ,,S. Giovanni Ne-
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podle svého hlavniho pisafe benatského ptivodu, vlozené arie (celkem CEtyfi plus
jeden duet) jsou napsany na stejném papire a podobnou pisaiskou rukou jako u obou
uvedenych oratorii. Tato partitura pfisla do berlinské knihovny stejn¢ jako Morte, e
Sepoltura ze sbirky ministra a hudebniho mecenase hrabéte Otty Carla Friedricha
VoBe (1755 — 1823).2 Provenience Il Trionfo della Croce je neznama.

Jediné, co spojuje tato tii dila, je to, ze vSechna byla provedena v Brné: Mor-
te, e Sepoltura a Il Trionfo della Croce v roce 1730 a S. Giovanni Nepomuceno
(jako Il Martirio di S. Giovanni Nepomuceno) roku 1732.% Partitura Porporova
Nepomucena nese jesté dalsi znak, dokladajici jeji souvislost s brnénskym prove-
denim dila. Kromé berlinského exemplaie existuji jesté dvé partitury téhoz dila
ve videniské Rakouské narodni knihovné (Osterreichische Nationalbibliothek).*
V berlinské partitute je pied arii Quercia che in cima al monte ptepsana ¢ast reci-
tativu — jednajici postava je opravena na ,, Consigliere “ a ve shodé s tim je upra-
ven i tonovy prubéh. Stejna postava je u této pasaze uvedena v brnénském libretu,
zatimco v obou videnskych partiturdch zpiva repliku kral Vaclav (;, Venceslao ).

Ttetim definitivnim dikazem pro potvrzeni hypotézy o brnénské provenienci
partitur jsou zvlastni listky, vlepené u dvou arii v Porporové oratoriu S. Giovanni
Nepomuceno. Prvni arie L ’amica speme (Giovanni, €. 1) je jednou z novych arii,
jde vsak pouze o transpozici o ton vy3. Arie obsahuje dva skrty — prvni je v uvod-
nim ritornelu, druhy ptfed koncem A dilu, kde je Skrtnuto deset takti zpévniho
partu s naro¢nymi koloraturami. Druhd arie Pellegrin che in notte oscura (Ange-
lo, €. 7) je soucasti piivodni partitury, zadné upravy zde nejsou. Pied arii L’ amica
speme je vlepen listek s poznamkou ,,Jon / Manete / Atto Terzo / Qual ripercossa
/ Selce Sfavilla etc.** (viz obr. 2). Pied arii Pellegrin che in notte oscura je zbytek
lisku, na némz lze piecist ,, [...] te / dolente / etc. “. Zminka o ,, Atto terzo *“ evoku-
je souvislost listkil s né¢jakou operou. Protoze je ale prvni arie vytvofena pouhou
transpozici Porporovy hudby a druhd je dokonce soucasti ptiivodniho znéni, ne-
muze se jednat o oznaceni tsekll z nejmenovanych oper, ze kterych by tyto arie
byly vynaty. Pravdépodobnéjsi je opacné vysvétleni: vlepeny listek s textovym
incipitem upozoriioval na arii, ktera byla pouzita v jiném dile.

Rozlusténi této otazky pfinasi prave opera Nitocri hrana na Schrattenbachove
dvote v roce 1735, tedy tfi roky po provedeni Porporova Il Martirio di S. Gio-
vanni Nepomuceno. Ve tfetim aktu této opery zpiva postava jménem Manete arii
Qual ripercossa / selce sfavilla. Druhy utrzek byl identifikovan jako textovy inci-

pomuceno del Sig. Porpora*.

42 Bettina Faulstich: Die Musikaliensammlung der Familie von Vof. Ein Beitrag zur Berliner

Musikgeschichte um 1800. Catalogus Musicus XVI., Barenreiter Kassel aj. 1997.

Uréitym podpofenim hypotézy o brnénské provenienci partitur je fakt, ze byla pfijata Ursu-
lou Kirkendale pro nové vydani jeji caldarovské monografie. Kirkendale, Ursula: Antonio
Caldara. Life and Venetian-Roman Oratorios. Revised and translated by Warren Kirkendale,
Firenze 2007, s. 169.

44 A-Wn Mus.Hs.19195 (ze sbirky hrabéte Questenberga); SA.68.C.9 Mus 26. Ke questenber-
ské hudebni sbirce blize Perutkova, Jana: ,,Zur Identifizierung der Questenbergischen Parti-
turen in Wiener Musikarchiven®, Hudebni véda 44, 2007, 1, s. 5-34.
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pit arie Morira, forse innocente / e il tuo amore allor dolente, kterou zpiva ve dru-
hém aktu téZe opery radce Imofi. Arie nejsou souéasti téze verze: Qual ripercossa
pochazi z Lalliho benatské upravy Nitocri z roku 1733, zatimco Morira, forse
innocente nalezi k pivodnimu textu Apostola Zena z roku 1722 a pro provedeni
v Benatkach byla vyskrtnuta. Podstatna je vSak skute¢nost, Ze obé arie jsou sou-
¢asti vyskovské verze opery z roku 1735. Vyraz ,,Jon “ pted oznaenim role na-
vic velmi pravdépodobné oznacuje Schrattenbachova dvorniho zpévaka Antona
Johna. Ten byl sice basista, ale tuto ptivodné sopranovou arii mohl zpivat v trans-
pozici. Nasvéd¢ovaly by tomu vySe popsané upravy a také celkovy charakter arie.
Je mozné, ze prepsani arie pro novou roli mél na starosti praveé vyskovsky kopista
Josef Lukavsky, coz by vysvétlovalo neobvykle vysoky ucet za opis opery.

Protoze si nelze predstavit zaddnou jinou historickou situaci, pro¢ by v jednom
z dochovanych exemplait oratoria prokazatelné provedené¢ho v Brné mély byt
vlozené arie s odkazy na incipity opery prokazatelné provedené ve Vyskove, na-
vic se jménem jednoho ze Schrattenbachovych zpévaka, 1ze definitivné stanovit,
ze jmenované tii partitury v berlinské Statni knihovné pochézeji z Brna. Je moz-
né, ze stejnou provenienci maji i nékteré dalsi hudebniny v této knihovné a ze by-
chom tak meli kone¢n€ urceno soucasné ulozeni Schrattenbachovy pozoruhodné
hudebni sbirky, ¢i spise toho, co z ni do dneSnich dni zbylo. To vSak ukaze az
budouci detailni prizkum opernich a oratornich partitur ulozenych v této knihov-
n€. Je mozno si piedstavit mnoho zpiisobt, jakymi se moravské hudebniny mohly
dostat do Berlina, pfesto je na misté alesponi pfipomenout ptisobeni nékdejsiho
¢lena Schrattenbachovy kapely Josefa Antonina Gureckého v Némecku (ve Wie-
sentheidu a snad i Drazd’anech) nékdy mezi 1éty 1735 a 1740.

Pii akceptovani ptredlozené hypotézy se mohou pojednavané partitury stat
vyznamnym zdrojem poznatkll o upravach cizich dél pro jejich provedeni na
Schrattenbachové dvorte. Co se tyce ptivodu vlozenych arii, vétsSinou jde o pouhé
transpozice (u partitury I/ Trionfo della Croce nemohla byt pfipadna souvislost
s jinymi verzemi zkoumana, nebot’ schrattenbachovska partitura je unikatni).
Nejmén¢ ve dvou piipadech se vSak jedna o vypijcky z jinych dél. Prvni z nich
je Come all’Olimpo in cima (C. 4) v Porporové S. Giovanni Nepomuceno. Ac-
koli urcena tenorové roli Radce, je napsana v sopranovém kli¢i — evidentné jde
o chybu vzniklou pfi mechanickém ptepisu z predlohy, na kterou je upozornéno
poznamkou ,, Consigliere NB“ v zahlavi arie. Druhou vyptjckou je arie Nikodé-
ma Gioia la cruda morte (C. 4) v Caldarové Morte, e Sepoltura. Ve skutenosti
se jedna o arii Son pellegrino errante z Porporovy opery Siface, premiérované
v prosinci 1725 v Milané a o nékolik mésict pozdé&ji provedené v Benatkach.®
Opravy v notach a rozlozeni tramcti napovidaji, ze text byl arii podlozen dodatec-
né (viz obr. 3). Pro pouziti operni arie v brnénském oratoriu nachazime paralelu
ve vyse uvedeném fragmentu /I Peccato di Adamo z roku 1726 — zde zaznéla
arie z opery Astarto Giovanniho Bononciniho (Rim 1715). Nutno podotknout,

45 RISM A/II 701.001.542, B-Bc 15179/1 Aria del Sig. Porpora (pro sopran); 850.011.601,
I-Vlevi C E.B.43 Del Sign. Porpora S. Giov. Grisostomo 1726 (pro tenor).
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resp. byla nahrazena novou. Jak jiz bylo feceno vyse, dvé arie z Porporova Ne-
pomucena byly naopak pouzity v opete Nitocri (Vyskov 1735). Také v partiture
Caldarova Morte, e Sepoltura di Christo nachazime jednu arii, ktera byla patrné
urcena pro uziti v jiném dile, prozatim neidentifikovaném. Je to Lasciami, eterno
amante (Maria di Giacobbe, ¢. 7), kde je podloZzen piimo v partituie novy text
Schernito, e disprezzato.

Uzké propojovani oratorniho a operniho repertoaru a skuteénost, Ze se v téchto
tfech partiturach objevuje nova hudba pii zachovani stavajiciho textu doklada
tvarci pristup domacich hudebnikt k importovanému repertoaru. Zaroven je vSak
nespornym dikazem pro to, Ze mira uprav hudebné dramatickych dél na Schrat-
tenbachové dvote byla patrné jesté mnohem vétsi, nez jak jsme dosud zjistili
analyzou libret.

Shriime si nyni hlavni piinos predstavenych pramenti:

1) zjisténi titulu, ktery byl proveden v zati 1735 ve Vyskove ke Schratten-
bachovym narozeninam. Jde o operu Nitocri, z archivnich materiald lze
zjistit navic dialezité informace o opernim provozu na biskupském dvo-
fe — jména osob zucastnénych na nastudovani, pocet vytisténych libret,
pocet repriz opery apod.;

2) identifikovani dochovaného libreta k této opefe v knihovné klastera ka-
pucinti v Brné (némecka verze);

3) nalezeni dokladu o provedeni opery k biskupovym jmeninam 31. fijna
toho roku;

4) dukaz o provedeni Stabat Mater biskupova kapelnika Girolama Pery
roku 1737 na Moravg;

5) blizsi identifikace Schrattenbachovych dvornich zpévaka: Maria Rosalia
Bees-Majerin (nebo Beesmajerin — sopran), Teresa Majerin (sopran), An-
tonio Fornarini (sopran), Santo (alt), Don Domenico (bas), Don Mauro
Fanti (?), Anton John (bas) a P. Anton Wegschmidt (tenor);

6) identifikace partitur tfi oratorii, ulozenych v berlinské knihovné, které
pochazeji ze Schrattenbachovy hudebni sbirky. Jde o oratoria Morte, e
Sepoltura di Christo Antonia Caldary, I/ Martirio di S. Giovanni Nepo-
muceno Niccolo Porpory a Il Trionfo della Croce Giacoma Cesare Pre-
dieriho;

7) nové informace k provoznim zvyklostem biskupské kapely, zv1asté k mi-
graci arii mezi operami a oratorii provedenymi na biskupském dvofe.

Z hlediska propojeni mistni hudebni kultury se svétovou hudbou je tfeba vy-
zdvihnout jednak fakt, Ze biskup Schrattenbach zaméstnaval na svém dvoie jako
jediny z moravskych hudebnich mecenasu italské kastraty, jednak nové skutec-
nosti tykajici se biskupského kapelnika Girolama Pery. Vzhledem ke kardinalové
vztahu k italské hudb¢ lze predpokladat, ze se podobné doklady o vzajemné pro-
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vazanosti obou kultur budou objevovat i nadale. Z hlediska prament k d&jinam
hudby na Moravé je nutno zdiiraznit identifikovani schrattenbachovskych partitur
v Berliné.

Predlozené skutecnosti podstatné rozsifuji nase znalosti o hudb¢ na dvote olo-
mouckého biskupa Schrattenbacha. Zaroven je vidét, kazdy novy pramen nam
odkryva dalsi a dalsi roviny tohoto pozoruhodného hudebniho provozu, jehoz
detailni poznani je ikolem na dlouha 1éta.

NEUE FORSCHUNGSERGEBNISSE UBER DIE MUSIK AM HOF DES
OLMUTZER BISCHOFS SCHRATTENBACH

Die Musik am Hof des Olmiitzer Bischofs (ab 1711) Wolfgang Hannibal Kardinal von Schrat-
tenbach (1660 — 1738) ist auller der Schlosskultur in Jarmeritz das zweite Hauptthema der seit
2005 am Institut fiir Musikwissenschaft an der Philosophischen Fakultdt der Masaryk Universitit
durchgefiihrten Forschungsprojekte zur italienischen Barokoper in Méhren. Die herausragendste
Leistung in Bezug auf dieses Thema ist die im Jahre 2006 vollendete Dissertation der Autorin
dieses Artikels, Musik am Hof des Olmiitzer Bischofs Schrattenbach 1711-1738. Ein Beitrag zur
Librettistik der Oper und des Oratoriums des Barock. Seit der Approbation dieser Arbeit konnten
jedoch einige neuen Erkenntnisse gewonnen werden:

1) Aufgrund der im Méhrischen Landesarchiv erhaltenen Rechnungen konnte der Titel der an-
lasslich des Geburtstages von Schrattenbach in VySkov/Wischau im September 1735 aufge-
fithrten Oper festgestellt werden. Es handelte sich um die Oper Nitocri. Aus den Archivquel-
len gehen dariiber hinaus wichtige Informationen iiber den Opernbetrieb am Bischofshof
hervor — die Namen der an der Einstudierung beteiligten Personen, die Orchesterbesetzung,
die Anzahl der gedruckten Libretti, die Anzahl der Reprisen usw.;

2) In der Bibliothek des Kapuzinerklosters in Briinn wurde die deutsche Fassung des Librettos
fiir diese Oper identifiziert (Librettist: Apostolo Zeno und Domenico Lalli, Komponist: un-
bekannt);

3) Inder Korrespondenz Schrattenbachs im Méhrischen Landesarchiv wurden einige Belege fiir
die Auffithrung dieser Oper auch anlésslich des Namenstages des Bischofs am 31. Oktober
des selben Jahres gefunden;

4) Dank der identifizierten Namen der Hofsdnger Schrattenbachs konnte festgestellt werden,
dass das Stabat Mater des bischoflichen Kappellmeisters Girolamo Pera aus dem Jahre 1737,
dessen Partitur sich im Archiv der Gesellschaft der Musikfreunde in Wien befindet, in Mah-
ren aufgefiithrt wurde;

5) Aufgrund der Pfarrmatrikeln und anderer Quellen konnten einige Sdnger am Hof von Schrat-
tenbach ndher identifiziert werden: Maria Rosalia Bees-Majerin (oder Beesmajerin — So-
pran), Teresa Majerin (Sopran), Antonio Fornarini (Sopran), Santo (Alt), Don Domenico
(Bass), Don Mauro Fanti (?), Anton John (Bass) und P. Anton Wegschmidt (Tenor);

6) Aufgrund des Vergleichs von Kopistenhandschriften und Wasserzeichen wurden die Partitu-
ren von drei in der Staatsbibliothek zu Berlin — Preulischer Kulturbesitz befindlichen Ora-
torien als aus der Musikaliensammlung Schrattenbachs stammend identifiziert. Es handelt
sich um die Oratorien: Morte, e Sepoltura di Christo von Antonio Caldara (Mus. Ms. 2720),
1l Trionfo della Croce von Giacomo Cesare Predieri (Mus. Ms.17900) und /I Martirio di S.
Giovanni Nepomuceno von Niccolo Porpora (Mus. Ms. 17781);

7) Durch die Untersuchung dieser Partituren konnten neue Informationen iiber die Betriebsu-
sancen der bischdflichen Kapelle, vor allem aber auch iiber die Migration der Arien und
Oratorien bei den an diesem Hof aufgefiihrten Werken gewonnen werden.
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Beziiglich der Verbindungen zwischen der lokalen Musikkultur und dem internationalen Mu-
sikleben miissen vor allem zwei Tatsachen hervorgehoben werden: Schrattenbach hat als einziger
der méhrischen Musikmézene italienische Kastraten angestellt; neue Kenntnisse gibt es auch zur
Personlichkeit des bischoflichen Kapellmeisters Girolamo Pera. In Bezug auf das Verhéltnis des Bi-
schofs zur italienischen Musik kann man voraussetzen, dass dhnliche Belege fiir Kontakte zwischen
der lokalen und internationalen Kultur auch weiter festgestellt werden konnen. Was die Quellen-
forschung betrifft, ist das wichtigste Ergebnis die Identifizierung von Partituren aus der Sammlung
Schrattenbachs in Berlin.

Diese vorgelegten neue Ergebnisse erweitern wesentlich unsere Kenntnisse iiber die Musik am
Hof des Olmiitzer Bischofs Kardinal Schrattenbach. Es ist auch deutlich zu erkennen, dass jede
neu gefundene Quelle weitere Ebenen dieses aulerordentlich reichen musikalischen Betriebslebens
erschliefit. Dessen griindliche Erforschung stellt eine mehrere Jahre fordernde Aufgabe dar.
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Specification / dfer] Spesa dfer] opera La Nitocri / und was sonst fiir Music gehoret / Anno 1735.
Moravsky zemsky archiv Brno, G 76, inv. ¢. 83, kart. 16, fol. 87.



206 JANA SPACILOVA, BRNO

Vlepeny listek u arie L 'amica speme v oratoriu Niccolo Porpory S. Giovanni Nepomuceno. Staats-
bibliothek zu Berlin — PreuBlischer Kulturbesitz, Mus. Ms. 17781, f. 15v.
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Vlozena éarie Gioia la cruda morte v oratoriu Antonia Caldary Morte, e Sepoltura di Christo.
Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz, Mus. Ms. 2720, f. 16v.



